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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) .../...,

annettu 12.2.2026,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 tiydentimisesti tiettyjen
luetteloitujen tautien ehkiisemisti ja torjuntaa koskevien sdintojen osalta annetun
delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 muuttamisesta ja oikaisemisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
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PERUSTELUT

1. DELEGOIDUN SAADOKSEN TAUSTA

Komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2020/687' vahvistetaan sddnnot, joilla
tiydennetiin  Euroopan parlamentin ja  neuvoston asetusta (EU) 2016/4292
(“eldinterveyssddnnostd™) tiettyjen luetteloitujen tautien, etenkin luokkien A, B ja C tautien,
ehkdisemisen ja torjunnan osalta. Delegoidussa asetuksessa (EU) 2020/687 sdddetddn muun
muassa rajoitusvyohykkeiden perustamisesta sekd rajoituksista ja edellytyksistd, jotka
koskevat eldinten, niistd saatavien tuotteiden ja muiden materiaalien siirtoja
rajoitusvyohykkeiden sisdlld sekd rajoitusvyohykkeille ja niiltd pois, osana toimenpiteitd,
joilla ehkdistddn ja torjutaan luokan A tautien levidmistd. Téllaiset toimenpiteet olisi
mukautettava nithin liittyviin riskeihin. Télld delegoidulla asetuksella muutetaan sen vuoksi
delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 tiettyjd artikloja ja tiettyjd sen liitteitd kyseisten
toimenpiteiden mukauttamiseksi tietyissd olosuhteissa aiheutuvaan riskiin ja saatavilla olevan
uuden tieteellisen tietdimyksen huomioon ottamiseksi.

2. SAADOKSEN HYVAKSYMISTA EDELTANEET KUULEMISET

Komissio jdrjesti useita kokouksia eldinten terveyttd késittelevdn asiantuntijaryhmén
(E00930) kanssa syyskuun 2023 ja helmikuun 2025 vélisend aikana ja jatkoi keskusteluja
samassa asiantuntijaryhméssd. Delegoidun asetuksen luonnos toimitettiin myds Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, eikd niistd kumpikaan esittinyt huomautuksia. Eldinten terveytta
késittelevin neuvoa-antavan toimikunnan puitteissa on lisdksi jdrjestetty monien eri
sidosryhmien kanssa useita kokouksia, joissa késiteltiin siddosluonnoksen péaékohtia.

3. DELEGOIDUN SAADOKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO

Tédmi delegoitu asetus on madrd hyviksyd asetuksen (EU) 2016/429 ja erityisesti sen 55
artiklan 2 kohdan, 63 artiklan, 64 artiklan 4 kohdan, 67 artiklan ja 68 artiklan 3 kohdan
puitteissa.

Komission delegoitu asetus (EU) 2020/687, annettu 17 paivana joulukuuta 2019, Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 taydentdmisestd tiettyjen luetteloitujen tautien ehkdisemisti ja
torjuntaa koskevien sddntdjen osalta (EUVL L 174, 3.6.2020, s. 64,
ELI: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2020/687/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 péivind maaliskuuta 2016,
tarttuvista eldintaudeista sekd tiettyjen eldinterveyttd koskevien sdddosten muuttamisesta ja
kumoamisesta (eldinterveyssaanndstod”) (EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/0j).
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) .../...,

annettu 12.2.2026,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 tiydentiamisesti tiettyjen

luetteloitujen tautien ehkiisemisti ja torjuntaa koskevien sidntojen osalta annetun

delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 muuttamisesta ja oikaisemisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tarttuvista eldintaudeista sekd tiettyjen eldinterveyttd koskevien sdidddsten
muuttamisesta ja kumoamisesta (“eldinterveyssddnnostd”) 9 pidivind maaliskuuta 2016
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429! ja erityisesti sen 55
artiklan 2 kohdan, 63 artiklan, 64 artiklan 4 kohdan, 67 artiklan ja 68 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

2)

Asetuksessa (EU) 2016/429 vahvistetaan eldinten vaililld tarttuvien ja eldimestd
ithmiseen tarttuvien tautien ehkéisemisté ja torjuntaa koskevat saanndt, mukaan lukien
tautitietoisuutta, tauteihin varautumista ja tautien torjuntaa koskevat sididnnét.
Kyseisessd asetuksessa vahvistetaan erityisesti tautikohtaiset sddannét sen 5 artiklassa
lueteltujen tautien ehkdisemiseksi ja torjumiseksi.

Komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2020/687> vahvistetaan sdinnét, joilla
tdydennetddn asetusta (EU) 2016/429 tiettyjen luetteloitujen tautien, etenkin komission
taytintdonpanoasetuksessa (EU) 2018/1882° midriteltyjen luokkien A, B ja C tautien,
ehkdisemisen ja torjunnan osalta. Delegoidussa asetuksessa (EU) 2020/687
vahvistetaan eritoten yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat rajoitusvyohykkeen
perustamista luokan A taudin puhjetessa, sekd rajoitukset ja edellytykset, jotka

EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/0j.

Komission delegoitu asetus (EU) 2020/687, annettu 17 paivana joulukuuta 2019, Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 tiydentdmisestd tiettyjen luetteloitujen tautien ehkéisemistd ja
torjuntaa koskevien sdantojen osalta (EUVL L 174, 3.6.2020, s. 64,
ELI: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2020/687/0j).

Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2018/1882, annettu 3 pédivdnd joulukuuta 2018, tiettyjen
taudinehkaisy- ja taudintorjuntasddntdjen soveltamisesta luetteloitujen tautien eri luokkiin ja sellaisten
lajien tai lajien ryhmien luettelon laatimisesta, jotka aiheuttavat merkittdvan riskin Kkyseisten
luetteloitujen tautien leviamiselle (EUVL L 308, 4.12.2018, s. 21,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/0j).
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(6)

koskevat luetteloituihin lajeihin kuuluvien eldinten ja niistd saatavien tuotteiden
siirtoja rajoitusvyohykkeiden sisélld sekd rajoitusvyohykkeille ja niiltd pois, osana
taudintorjuntatoimenpiteitd, joita edellytetddn Iluokan A tautien levidmisen
ehkéisemiseksi ja torjumiseksi.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 7 artiklassa kielletddn lisdksi muihin kuin
luetteloituihin lajeihin  kuuluvien pidettdvien eldinten siirrot pitopaikkaan ja
pitopaikasta, jossa epdillidn luokan A tautia. Tiettyjen muihin kuin luetteloituihin
lajeihin kuuluvien eldinten siirrot pitopaikkaan, jossa epdillddn luokan A tautia, tai
téllaisten eldinten siirrot téllaisesta pitopaikasta teurastamoon olisi kuitenkin sallittava
toimivaltaisen viranomaisen kussakin  yksittdisessd tapauksessa suorittaman
riskinarvioinnin perusteella. Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 7 artikla olisi sen
vuoksi muutettava vastaavasti.

Tartunnan saaneen pitopaikan puhdistaminen ja desinfiointi on yksi asetuksen (EU)
2016/429 61 artiklassa sdddetyistd taudintorjunnan perustoimenpiteistd vahvistetun
luokkaan A kuuluvan taudin levidmisriskin minimoimiseksi ja luokan A tautia
aiheuttavan patogeenin héavittimiseksi mahdollisimman pian. Puhdistamis- ja
desinfiointivaatimukset koostuvat useista menettelyisté, joista sdddetddn delegoidun
asetuksen (EU) 2020/687 liitteessd IV olevassa A kohdassa (Yleiset vaatimukset), B
kohdassa (Alustava puhdistaminen ja desinfiointi) ja C kohdassa (Lopullinen
puhdistaminen ja desinfiointi). Kyseisen delegoidun asetuksen 15 ja 16 artiklassa,
joissa vahvistetaan puhdistamista ja desinfiointia sekd tarvittaessa hyonteisten ja
jyrsijoiden torjuntaa koskevat sddannot ja poikkeukset, viitataan kuitenkin ainoastaan
alustavaan puhdistamiseen ja desinfiointiin, joka on vain osa tdydellistd puhdistamis-
ja desinfiointimenettelyd. Sen vuoksi 15 artiklaa olisi muutettava siten, ettd siind
sdddetddn koko puhdistamis- ja desinfiointimenettelystd, joka kisittdd sekd alustavan
ettd lopullisen puhdistamis- ja desinfiointimenettelyn.

Pitopaikasta, jossa luokan A taudin puhkeaminen on vahvistettu, perdisin olevat
tuotteet voivat aiheuttaa luokan A taudin levidmisriskin. Sen wvuoksi kyseisestd
pitopaikasta tiettynd ajanjaksona siirretyt tuotteet on tunnistettava jiljityksen
perusteella ja késiteltdvd tai jalostettava delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 19
artiklan 2 kohdan mukaisesti. Kyseisessd 19 artiklassa ei kuitenkaan selvisti
tdsmennetd, ettd luokan A taudin leviamisriskid on lievennettiva kasittelemalld tai
jalostamalla kyseisid tuotteita. Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 19 artikla olisi
sen vuoksi muutettava vastaavasti.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 21 artiklan sdinndsten perusteella toimivaltaisen
viranomaisen mahdollisuudet laajentaa tai mukauttaa kyseisen artiklan mukaisesti
perustettua rajoitusvyohykettd rajoittuvat tiettyihin tilanteisiin. Delegoidun asetuksen
(EU) 2020/687 21 artiklassa sdddetyt mahdollisuudet muun rajoitusvyohykkeen
perustamiseksi tai rajoitusvyOhykkeen mukauttamiseksi eivét riitd estdmddn
tehokkaasti luokan A taudin levidmistd, erityisesti jos luokan A tautia esiintyy myos

FI



FI

(7)

(8)

luetteloituihin lajeihin  kuuluvissa luonnonvaraisissa eldimissd tai jos se levida
tartunnanlevittdjien vélitykselld. Sen vuoksi delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 21
artiklaa olisi muutettava, jotta asetuksen (EU) 2016/429 64 artiklan 2 kohdan mukaista
rajoitusvyohykkeiden mukauttamista ei rajattaisi vain tiettyihin mahdollisuuksiin.

Asetuksessa (EY) N:o 1069/2009* sdidetdsn eldimistd saatavien sivutuotteiden
turvallisesta kerddmisestd, kuljettamisesta ja hévittimisestd. Jos laajalle levinnyt
luetteloidun taudin purkaus kuitenkin johtaa hévittimiskapasiteetin ylittymiseen
asianomaisessa jisenvaltiossa, kyseisen asetuksen 19 artiklan 1 kohdassa sdddetdén
poikkeuksellisesti toimivaltaisen viranomaisen mahdollisuudesta hévittdd eldimisti
saatavat sivutuotteet poikkeustapauksissa polttamalla tai hautaamalla paikan pailla
edellytyksin, joilla ehkiistddn ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvien riskien
levidminen. Tdstd mahdollisuudesta olisi sdddettivd myds delegoidussa asetuksessa
(EU) 2020/687. Kyseisen delegoidun asetuksen 22 artikla olisi sen vuoksi muutettava
vastaavasti.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 23 artiklassa sdddetddn, ettd toimivaltainen
viranomainen voi riskinarvioinnin tekemisen jilkeen tarpeellisessa méédrin myontda
tietyissd olosuhteissa poikkeuksia kyseisen delegoidun asetuksen II luvun
sadnnoksistd, jotka koskevat rajoitusvyohykkeilld sovellettavia toimenpiteitd. Siitd ei
kuitenkaan kdy selvésti ilmi, ettd riskinarvioinnin tuloksen on osoitettava, ettd taudin
levidmisriski on véhidinen, jotta toimivaltainen viranomainen voi myOntdd
poikkeuksen. Liséksi delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 21 artiklan 3 kohtaan
komission delegoidulla asetuksella (EU) 2023/751° tehtyjen, enintiin 50:ti
vankeudessa pidettdvad lintua pitdvid pitopaikkoja koskevien muutosten seurauksena
23 artiklan c alakohta ei ole enéé tarpeen, koska delegoidun asetuksen (EU) 2020/687
21 artiklan 3 kohdan g alakohta kattaa sen. Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 23
artiklan ¢ alakohdassa alun perin sdddetty poikkeus kattaa lisdksi ainoastaan
pitopaikat, joissa pidetddn enintddn 50:t4 vankeudessa pidettivdd lintua ja joissa
luokan A tauti puhkesi. Delegoidulla asetuksella (EU) 2023/751 delegoidun asetuksen
(EU) 2020/687 21 artiklan 3 kohtaan tehtyjen muutosten seurauksena ja kyseisen
delegoidun asetuksen 23 artiklan d alakohdan perusteella poikkeukset ovat kuitenkin
talla hetkelld mahdollisia pitopaikoissa, joissa pidetddn enintdén 50:td vankeudessa
pidettdvdd lintua ja jotka eivdt ole pitopaikkoja, joissa taudinpurkaus sattui.
Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 23 artikla olisi sen vuoksi muutettava
vastaavasti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1069/2009, annettu 21 pdivand lokakuuta 2009,
muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen
tuotteiden terveyssddnnoistd sekd asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta (sivutuoteasetus)
(EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1069/0j).

Komission delegoitu asetus (EU) 2023/751, annettu 30 pidivind tammikuuta 2023, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 tidydentimisestd tiettyjen luetteloitujen tautien
ehkdisemistd ja torjuntaa koskevien sddntdjen osalta annetun delegoidun asetuksen (EU) 2020/687
muuttamisesta (EUVL L 100, 13.4.2023, s. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/751/0j).
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Kun luokan A tauti on vahvistettu pitopaikassa, jossa on luetteloituihin lajeihin
kuuluvia pidettdvid eldimid, delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 26 artiklassa
edellytetddn, ettd virkaeldinladkarit tekevit kdyntejd suojavyohykkeelld sijaitseviin
pitopaikkoihin. Nididen kdyntien tarkoituksena on suorittaa tarvittavat tarkastukset ja
tutkimukset, mukaan lukien néytteenotto laboratoriotestejd varten, jotta luokan A
taudin mahdollinen levidminen muihin pitopaikkoihin kyseiselld vyohykkeelld
voidaan havaita varhaisessa vaiheessa. Menettelyt, jotka koskevat ndytteiden ottamista
vierailun kohteena olevissa pitopaikoissa sekd kliinisid ja laboratoriotutkimuksia
vierailun kohteena olevissa pitopaikoissa, vahvistetaan delegoidun asetuksen (EU)
2020/687 liitteessd 1. Kyseisen delegoidun asetuksen 39 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa edellytetdidn my0s suojavyOhykkeelld sijaitsevissa pitopaikoissa
pidettdvien luetteloituihin lajeihin kuuluvien eldinten kliinisid tutkimuksia ja
laboratoriotutkimuksia. Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 hyvidksymisen jilkeen
Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen, jiljempédnd ’EFSA’, on antanut
vuosina 2021 ja 2022 tieteellisid lausuntoja kutakin luokan A tautia koskevien
torjuntatoimenpiteiden tehokkuuden arvioinnista®, jéljemp#nid ’merkityksellinen
tieteellinen ndyttd’, mukaan lukien suositellut kliiniset ja laboratoriotutkimukset seké
ndytteenottomenettelyt kyseisten tautien osoittamiseksi. Sen vuoksi delegoidun
asetuksen (EU) 2020/687 26 artiklan 2 kohdan d alakohtaa ja 39 artiklan 1 kohdan b

Scientific Opinion on the assessment of the control measures for category A diseases of Animal Health
Law: Foot and Mouth Disease, https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/epdf/10.2903/j.efsa.2021.6632
Assessment of the control measures of category A disecases of the Animal Health Law: Infection with
rinderpest virus(Rinderpest), https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/epdf/10.2903/j.efsa.2022.7071
Assessment of the control measures of the category A diseases of Animal Health Law: Rift Valley
Fever, https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/7070

Assessment of the control measures for category A diseases of Animal Health Law: Lumpy Skin
Disease, https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/7121

Assessment of the control measures for category A diseases of Animal Health Law: Contagious Bovine
Pleuropneumonia, https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/7067

Assessment of the control measures of the category A diseases of Animal Health Law: sheep and goat
pox, https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/6933

Assessment of the control measures of the category A diseases of Animal Health Law: peste des petits
ruminants, https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/6708

Assessment of the control measures for category A diseases of Animal Health Law: Contagious Caprine
Pleuropneumonia, https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/7068

Assessment of the control measures of the category A diseases of Animal Health Law: Classical Swine
Fever, https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/6707

Scientific Opinion on the assessment of the control measures of the category A diseases of Animal
Health Law: African Swine Fever, https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/6402

Assessment of the control measures of the category A diseases of Animal Health Law: Burkholderia
mallei (Glanders), https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/7069

Scientific Opinion on the assessment of the control measures of the category A diseases of Animal
Health Law: African Horse Sickness, https://www.efsa.curopa.eu/en/efsajournal/pub/6403

Scientific Opinion on the assessment of the control measures of the category A diseases of Animal
Health Law: Highly Pathogenic Avian Influenza, https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/6372
Assessment of the control measures of the category A diseases of Animal Health Law: Newcastle
disease, https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/6946.
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alakohtaa olisi muutettava siten, ettd niissd viitataan tarpeeseen kerdtd niytteitd
laboratoriotutkimuksia  varten, kun merkityksellisessd tieteellisessd néytossd
suositellaan téllaisia toimenpiteitd. Lisdksi delegoidun asetuksen (EU) 2020/687
liitettd I olisi muutettava lisddmailld sithen vaatimus, jonka mukaan kyseisessd
liitteessd olevassa A kohdassa sdddettyjen ndytteenottomenettelyjen on perustuttava
kyseistd luokan A tautia koskevaan merkitykselliseen tieteelliseen nayttoon.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 27 artiklassa sdddetdan muun muassa kielloista,
jotka koskevat eldinten ja tuotteiden siirtoja suojavyohykkeelld. Kyseisen artiklan 3
kohdassa sallitaan tiettyjen tuotteiden vapauttaminen tistd kiellosta. Vapautus on
mahdollinen ainoastaan sellaisten tuotteiden osalta, jotka ovat turvallisia eivétka
aitheuta riskid luokan A tautien tarttumisesta maaeldimiin. Artiklan 3 kohdassa
luetellaan johdetut tuotteet yhtend tillaisena tuotteena. Johdetut tuotteet voidaan
kuitenkin eldimistd saatavia sivutuotteita koskevien sddntdjen ja erityisesti komission
asetuksen (EU) N:o 142/20117 mukaisesti kisitelld eri menetelmilld, ja jotkin niistd
menetelmistd eivit vélttdmatta riitd vihentdmédn luokan A taudin riskid maaeldimissa.
Viimeaikaiset kokemukset taudintorjuntatoimenpiteiden soveltamisesta unionissa ovat
tuoneet esiin tdmin puutteen. Sen vuoksi on tarpeen muuttaa delegoitua asetusta (EU)
2020/687 siten, ettd asianomaisille johdetuille tuotteille edellytetddn tehtévin
asetuksessa (EU) N:o 142/2011 sdéddetyt késittelyt, joiden katsotaan véhentdvin
kyseisten luokan A tauteja aiheuttavien patogeenien riskid. Lisédksi Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/20042 liitteessi I olevissa 7.7 ja 7.8
kohdassa madriteltyjd gelatiinia ja kollageenia pidetddn tuotantoprosessinsa vuoksi
eldinperdisind tuotteina, jotka eivdt aiheuta riskid asetuksen (EU) 2016/429
soveltamisalaan kuuluvien tarttuvien eldintautien osalta. Sen vuoksi on tarpeen
vapauttaa gelatiini ja kollageeni delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 27 artiklan 1 ja
2 kohdassa sdddetyistd kielloista. Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 27 artiklan
3 kohta olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti. Lisdksi 27 artiklan 3 kohtaan tehtyjen
muutosten seurauksena 33 artiklan 1 kohtaa ja 49 artiklan 1 kohtaa olisi tarkistettava
siten, ettd niissd viitataan delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 liitteen VII siithen
osaan, jossa vahvistetaan kyseisid tuotteita koskevat riskin vihentdmiseen tihtddvit
késittelyt.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 28 ja 43 artiklassa vahvistetaan yleiset
edellytykset poikkeusten myoOntdmiseksi kielloista, joita sovelletaan suoja- ja

Komission asetus (EU) N:o 142/2011, annettu 25 péivind helmikuuta 2011, muiden kuin
ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden
terveyssiddnnoistd sekéd asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009 tdytintoonpanosta sekd neuvoston direktiivin 97/78/EY
tdytdntdonpanosta tiettyjen ndytteiden ja tuotteiden osalta, jotka vapautetaan kyseisen direktiivin
mukaisista  eldinlddkarintarkastuksista  rajatarkastusasemilla (EUVL L 54, 26.2.2011, s.1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/142/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 paivand huhtikuuta 2004,
elainperdisid elintarvikkeita koskevista erityisistd hygieniasddnndisti (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/853/0j).
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valvontavyohykkeilld, jotka on perustettu sen jidlkeen, kun luetteloituihin Ilajeihin
kuuluvissa pidettdvissd eldimissd on vahvistettu luokan A tauti. Komission
delegoidussa asetuksessa (EU) 2024/2623° vahvistetaan sdinndt lokeroiden, joissa
pidetddn maaeldimid, taudista vapaan aseman hyviksymisestd ja tunnustamisesta
tiettyjen luokan A tautien osalta. Sen vuoksi delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 28
ja 43 artiklaa olisi muutettava siten, ettd sallitaan eldinten ja tuotteiden siirrot
rajoitusvyohykkeeltd, jos ne ovat perdisin lokeroista, jotka on hyvéksytty kyseisen
luokan A taudin osalta delegoidun asetuksen (EU) 2024/2623 mukaisesti ja jotka
luetellaan komission tiytintdonpanoasetuksen (EU) 2021/620' liitteessd XI.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 35 ja 51 artiklassa sédéddetidn
erityisedellytyksistd, jotka koskevat luvan myontdmistd lannan, mukaan lukien
kuivikkeet ja kaytetyt pehkut, siirroille suoja- ja valvontavyohykkeiltd. Lisédksi
delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 37 artiklan 2 kohdassa ja 53 artiklan 2 kohdassa
vahvistetaan erityisedellytykset luvan myoOntdmiseksi tuotteiden siirroille suoja- tai
valvontavyohykkeiltd hyvédksyttyyn eldimistd saatavia sivutuotteita kisittelevdén
laitokseen. Lanta, mukaan lukien kuivikkeet ja kéytetyt pehkut, ovat myds tuotteita,
minkd vuoksi ne kuuluvat kyseisen delegoidun asetuksen 37 artiklan 2 kohdan ja 53
artiklan 2 kohdan soveltamisalaan. Tamai ei kuitenkaan kdy selvisti ilmi, kun otetaan
huomioon, ettd kyseisten tuotteiden siirtothin suoja- ja valvontavydhykkeelld
sijaitsevista pitopaikoista viitataan jo kyseisen delegoidun asetuksen 35 ja 51
artiklassa. Sen vuoksi delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 35 ja 51 artiklaa olisi
muutettava siten, ettd niissd viitataan kaikkiin kyseisiin sdédnndksiin, jotta voidaan
selkeyttdd unionin sddntdjd, jotka koskevat mahdollisuuksia siirtdd lantaa, mukaan
lukien kuivikkeet ja kiaytetyt pehkut, suoja- ja valvontavyohykkeilld sijaitsevista
pitopaikoista. Lisdksi delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 liitteessd IV olevan C
kohdan 1 kohdan a alakohdan i alakohdassa sdddetddn kisittelystd, jonka katsotaan
inaktivoivan luokan A tautia aiheuttavat patogeenit tartunnan saaneesta pitopaikasta
perdisin olevassa lannassa, kuivikkeissa ja kdytetyissd pehkuissa. Samaa kisittelya
olisi pidettdva turvallisena myds suojavyohykkeelld sijaitsevista pitopaikoista perdisin
olevan lannan, mukaan lukien kuivikkeet ja kéytetyt pehkut, osalta. Delegoidun
asetuksen (EU) 2020/687 35 ja 51 artikla olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

On myos tdrkedd varmistaa, ettd riskin vdhentdmiseen tdhtddvit késittelyt, joita
kdytetddn suoja- ja valvontavyohykkeiltd perdisin oleviin eldimistd saataviin

Komission delegoitu asetus (EU) 2024/2623, annettu 30 pdivind heindkuuta 2024, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)2016/429 tidydentimisestd lokeroiden, joissa pidetdédn
maaeldimié, taudista vapaan aseman hyviksymistd ja tunnustamista koskevien siéntdjen osalta (EUVL
L, 2024/2623, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2024/2623/0j).

Komission tdytiantdonpanoasetus (EU) 2021/620, annettu 15 péivdnd huhtikuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 soveltamissddnndistd siltd osin kuin on kyse
tiettyjen jdsenvaltioiden tai niiden vyohykkeiden tai lokeroiden taudista vapaan aseman ja
rokottamattomuusstatuksen hyvéiksymisestd tiettyjen luetteloitujen tautien osalta sekd kyseisten
luetteloitujen tautien hévittimisohjelmien hyvéksymisestd (EUVL L 131, 16.4.2021, s.78, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/620/0j).
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sivutuotteisiin, jotka aiheuttavat valittoéman riskin eldintaudin levidmisestd, tuhoavat
taudinaiheuttajan turvallisesti. Tdmd voidaan varmistaa ainoastaan kisittelemalld
kyseisid tuotteita késittelymenetelmilld, joita pidetddn turvallisina Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009!'! mukaisesti ja jotka on niin
ollen tdysin yhdenmukaistettu kyseisen lainsddddnnon nojalla. Sen vuoksi
delegoidussa asetuksessa (EU) 2020/687 on tarpeen viitata ndihin turvallisiin
menetelmiin ja muuttaa 37 ja 53 artiklaa vastaavasti.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 46 artiklan 1 kohdan b alakohdassa rajoitetaan
mahdollisuus sallia valvontavyohykkeeltd perdisin olevien untuvikkojen siirrot
ainoastaan tillaisten eldinten siirtoihin samassa jdsenvaltiossa sijaitseviin
pitopaikkoihin. Rajoitusvyohykkeen ulkopuolelta perdisin olevista siitosmunista
saatujen untuvikkojen siirtoja valvontavyohykkeelld sijaitsevista pitopaikoista voidaan
kuitenkin pitdd turvallisina, jos kyseiset munat ja untuvikot eivdt ole olleet
kosketuksissa muihin rajoitusvyohykkeeltd saatuihin siitosmuniin tai untuvikkoihin.
Sen vuoksi delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 46 artiklan 1 kohdan b alakohtaa olisi
muutettava siten, ettd sallitaan tietyin edellytyksin rajoitusvyohykkeen ulkopuolelta
perdisin olevista munista haudottujen untuvikkojen siirrot mihin tahansa pitopaikkaan.

Valvontavyohykkeen katsotaan muodostavan suojavyohykettd pienemmin riskin
luokan A tautia aiheuttavan patogeenin levidmisen osalta. Sen vuoksi
valvontavyohykkeelld tuotetut kasviperdiset rehuaineet ja oljet aiheuttavat pienemméin
riskin kuin suojavydhykkeelld tuotetut kasviperdiset rehuaineet ja oljet ja niitd voidaan
kéyttdd suojavyohykkeelld ilman, ettd tdmé lisdisi luokan A taudin levidmisriskid
kyseiselld vyohykkeelld. Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 52 artiklan ¢ alakohtaa
olisi ndin ollen muutettava siten, ettd sallitaan valvontavyohykkeelld tuotettujen
kasviperdisten rehuaineiden ja olkien kéytto sekd suoja- ettd valvontavyohykkeilld.

Taudintorjuntatoimenpiteitd on sovellettava luokan A tautia varten perustetulla
rajoitusvydhykkeelld, kunnes lopullinen puhdistaminen ja desinfiointi on suoritettu,
kuten asetuksen (EU) 2016/429 68 artiklassa edellytetdén. Sen vuoksi delegoidun
asetuksen (EU) 2020/687 55 artiklaa olisi muutettava siten, ettd siind viitataan
selkedsti lopullisen puhdistamisen ja desinfioinnin pédédtokseen saattamiseen
edellytyksend, jonka on tdytyttivd ennen valvontavyohykkeelld sovellettavien
taudintorjuntatoimenpiteiden pééttimistd. Tietyissd tilanteissa, kuten ylivoimaisen
esteen sattuessa tai pitkien epdsuotuisien sddolojen vuoksi, lopullisen puhdistamisen ja
desinfioinnin paitokseen saattaminen delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 liitteessa
IV vahvistettujen menettelyjen mukaisesti saattaa kuitenkin viivistyd. Koska tallaiset
viivistykset voivat merkittdvasti pidentdd rajoitusten kestoa yli kaksinkertaistamalla
delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 liitteen XI mukaisesti vaaditun vihimmaiskeston

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1069/2009, annettu 21 piivdnd lokakuuta 2009,
muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen
tuotteiden terveyssddnnodistd sekd asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta (sivutuoteasetus)
(EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1069/0j).
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pituuden, tdmé voi aiheuttaa vakavia héiriditd sellaisten valvontavyohykkeelld
sijaitsevien pitopaikkojen, jotka eivit ole saaneet tartuntaa, toiminnalle ja merkittdvid
taloudellisia tappioita kyseisille toimijoille. Sen vuoksi on aiheellista sallia téllaisissa
poikkeuksellisissa olosuhteissa taudintorjuntatoimenpiteiden paéttdminen
valvontavyohykkeelld ennen lopullisen puhdistamisen ja desinfioinnin paitokseen
saattamista tartunnan saaneessa pitopaikassa, jos tietyt edellytykset tdyttyvit sen
varmistamiseksi, ettd luokan A taudin levidmisriski kyseisestd pitopaikasta on
vahdinen. Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 55 artikla olisi sen vuoksi muutettava
vastaavasti.

Rajoitusvybhyke voi muodostua myds muusta rajoitusvyohykkeestd, jonka
toimivaltainen viranomainen on perustanut delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 21
artiklan mukaisesti, jos tdllaisen toimenpiteen soveltaminen luokan A taudin
levidmisen torjumiseksi tehokkaasti on tiettyjen epidemiologisten tilanteiden vuoksi
perusteltua. Ndissd olosuhteissa voi my0s olla tarpeen pitdd voimassa tietyt
taudintorjuntatoimenpiteet koko rajoitusvyohykkeelld sen jélkeen, kun suoja- ja
valvontavyohykkeilld sovelletut taudintorjuntatoimenpiteet on pditetty. Delegoidun
asetuksen (EU) 2020/687 39 ja 55 artikla olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

Luetteloituihin Iajeihin kuuluvia eldimii ei delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 27 ja
42 artiklassa sdddettyjen kieltojen seurauksena saa siirtdd rajoitusvyohykkeelld eika
rajoitusvyohykkeelle ennen kuin toimenpiteet paitetddn delegoidun asetuksen (EU)
2020/687 55 artiklan mukaisesti. Néin ollen rajoitusvydhykkeelld sijaitsevat pitopaikat
eivit ehki pysty hankkimaan uusia eldimié ja jaavét siten tyhjilleen rajoitusten keston
ajaksi, vaikka niissd ei esiintyisi tautia. Toimenpiteiden kestoa rajoitusvyohykkeelld
voidaan tietyissd poikkeuksellisissa olosuhteissa pidentdd merkittdvasti, vaikka uusia
taudinpurkauksia ei olisikaan havaittu, mikéd ylittda merkittavéasti delegoidun asetuksen
(EU) 2020/687 liitteessd XI vahvistetun toimenpiteiden vdhimmaiskeston. Tadmén
seurauksena uusien eldinten hankinta kyseisiin pitopaikkoihin voi viivdstyd
huomattavasti, miké voi aiheuttaa kyseisille toimijoille vakavia taloudellisia tappioita.
Tédmai koskee erityisesti tiettyjd tuotantojérjestelmid, jotka ovat pitkédlle integroituneita
ja joissa kiertosykli on suhteellisen lyhyt. Sen vuoksi téllaisissa poikkeuksellisissa
tilanteissa ja tietyin edellytyksin olisi delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 II osan II
luvun 4 jaksossa ja 56 artiklassa sdddettivd poikkeuksesta kieltoon siirtdd
luetteloituihin ~ lajeihin ~ kuuluvia  eldimid rajoitusvybhykkeelld  sijaitseviin
pitopaikkoihin. Siind sdddetddn jo tietyistd poikkeuksista eldinten siirtokieltoihin,
mutta nditd poikkeuksia on laajennettava vastaavasti. Ndmid poikkeukset tdydentdvat
delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 28 ja 43 artiklassa sdddettyjd poikkeuksia.
Asetuksen 56 artikla sisdltdd kuitenkin virheelliset viittaukset artikloihin, joissa
poikkeuksia esitetdén. Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 II osan II luvun 4 jakson
otsikko ja 56 artikla olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 II osan III luvussa vahvistetuissa sddnnoissa
viitataan uusien eldinten hankintaan tartunnan saaneeseen pitopaikkaan ja
taudintorjuntatoimenpiteiden péattimiseen kyseisessd pitopaikassa. Téstd syystd
kyseisen luvun otsikko olisi oikaistava vastaavasti.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 58 artiklassa sdddetddn poikkeuksista kyseisen
delegoidun asetuksen 57 artiklassa sdddettyihin edellytyksiin, jotka koskevat luvan
myOntdmistd uusien eldinten hankintaan tartunnan saaneeseen pitopaikkaan.
Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 58 artiklan otsikossa viitataan kuitenkin
virheellisesti 55 artiklaan, minkd vuoksi se olisi oikaistava.
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Uusien eldinten hankinta tartunnan saaneeseen pitopaikkaan on suoritettava
delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 59 artiklassa vahvistettujen vaatimusten
mukaisesti sen varmistamiseksi, ettd uudet eldimet ovat vapaita kyseisestd luokan A
taudista. Virkaeldinlddkirin on niin ollen kdytidva tartunnan saaneessa pitopaikassa
vihintddn kerran ja tarkastettava uudet eldimet. Tarkastuskdynnit on tehtidvé tietyn
ajanjakson kuluessa ottaen huomioon pdivi, jona eldimet on siirretty pitopaikkaan, ja
kyseisen luokan A taudin seurantajakson viimeinen pdivi. Jos delegoidun asetuksen
(EU) 2020/687 liitteen II mukainen seurantajakso on kuitenkin pidempi kuin 30
paivdd, kdynti olisi tehtdvd 30 pidivin kuluessa pdivéstd, jona eldimet tuotiin
pitopaikkaan. Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 59 artiklan 5 kohta olisi sen
vuoksi muutettava vastaavasti.

Niiden taudintorjuntatoimenpiteiden pééttdminen, joita sovelletaan pitopaikassa, jossa
on sattunut luokan A taudin taudinpurkaus, liittyy kyseisen pitopaikan uusien eldinten
hankinnan paitokseen saattamiseen, kuten delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 61
artiklassa edellytetdén. Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 61 artiklan vaatimukset
eivdt kata tapauksia, joissa uusien eldinten hankintaa ei toteuteta tartunnan saaneessa
pitopaikassa joko siksi, ettd toimija lopettaa eldinten pitdmisen, tai tapauksissa, joissa
toimivaltainen viranomainen on myontinyt poikkeuksia tietyissd tartunnan saaneissa
pitopaikoissa pidettdvien luetteloituihin lajeihin kuuluvien eldinten ja tiettyjen
eldinluokkien lopettamisesta delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 13 artiklan 1 ja 2
kohdan mukaisesti. Sen vuoksi delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 61 artiklaa olisi
muutettava edellytysten vahvistamiseksi taudintorjuntatoimenpiteiden paittamiselle
tartunnan saaneissa pitopaikoissa siten, etti ne kattavat kyseiset tilanteet seké tilanteet,
joissa tartunnan saaneeseen pitopaikkaan ei ole tarkoitus lisitd uusia eldimia.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 75 artiklassa sdddetddn useista seikoista, jotka
toimivaltaisen viranomaisen on otettava huomioon viliaikaisia rajoitusvyohykkeita
perustaessaan. Yksi kyseisen artiklan b alakohdassa sdéddetyistd seikoista on eldinten
siirrot sellaisen pitopaikan ldheisyydessd, jossa tautia epdillddn. Koska kyseisessd
delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 artiklassa viitataan vesiviljelyeldinten luokan A
tauteja koskeviin taudintorjuntatoimenpiteisiin, on aiheellista tdsmentdd, ettd
huomioon on otettava nimenomaan vesieldinten siirrot. Delegoidun asetuksen (EU)
2020/687 75 artikla olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 78 artiklan 1 kohdan f alakohdan i ja ii
alakohdassa ja 78 artiklan 5 kohdassa vahvistetaan eldimistd saatavia sivutuotteita ja
eldinperdisid tuotteita koskevat sadnnot, vaikka kyseisid tuotteita koskevia sdadntdja on
jo vahvistettu kyseisen delegoidun asetuksen 78 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 78
artiklan 3 kohdassa. Sen vuoksi 78 artiklaa olisi muutettava sen varmistamiseksi, ettia
samassa artiklassa ei ole samoja tuotteita koskevia pééllekkaisid sdantoja.

Kun puhdistaminen on tarpeen ennen kuin nilvidisid voidaan jalostaa
suojavyohykkeelld sijaitsevista vesiviljelypitopaikoista, puhdistaminen olisi tehtiva
tavalla, joka ei aiheuta taudin levidmisriskid. Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687
tiettyjen osien yksinkertaistamiseksi ja yhdenmukaistamiseksi sen 83 artiklaa olisi
muutettava poistamalla viittaus “bioturvattuun puhdistamoon” sen varmistamiseksi,
ettd tartunnan saaneista vesiviljelypitopaikoista perdisin olevat nilvidiset puhdistetaan
ainoastaan vesieldinten taudintorjuntaan soveltuvassa elintarvikelaitoksessa. Lisdksi
83 artiklaa olisi tarkistettava, jotta 78 artiklassa tarkoitetut sddnnokset olisivat
yhdenmukaiset kyseiseen artiklaan tehtyjen muutosten kanssa.
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Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 90 artiklan 2 kohdan b alakohdassa sdddetdén,
ettd veden vaihto ja veden poisto suojavydhykkeelld tapahtuvan kuljetuksen aikana on
suoritettava toimivaltaisen viranomaisen hyvidksymisséd tiloissa, pitopaikoissa tai
vedenvaihtopaikoissa. Ajoneuvojen on usein pysdhdyttidva téllaisen veden poiston ja
vaihdon vuoksi. Téllaiset pysdhdykset on kuitenkin kielletty delegoidun asetuksen
(EU) 2020/687 90 artiklan 2 kohdan a alakohdassa. Sen varmistamiseksi, ettd kyseiset
saannokset ovat logistisesti toteutettavissa, delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 90
artiklan 2 kohdan a alakohdassa oleva viittaus pysdhdyksiin olisi piivitettdva
vastaavasti.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 99 artiklan 1 kohdassa kielletdén
vesiviljelyeldinten  siirrot  valvontavyohykkeelld  sijaitsevista  pitopaikoista
teurastettaviksi, jatkokasvatukseen tai luontoon pédstettdviksi valvontavydhykkeen
ulkopuolella. Kyseisen delegoidun asetuksen 99 artiklan 4 kohdassa kuitenkin
sallitaan, ettd toimivaltainen viranomainen voi maéirdpaikasta vastaavan toimivaltaisen
viranomaisen suostumuksella antaa luvan vesiviljelyeldinten siirroille edellyttien, ettd
sovelletaan asianmukaisia bioturvaamistoimenpiteitd luokan A taudin levidmisen
estdmiseksi. Tdma poikkeus on asianmukainen monentyyppisten siirtojen osalta, mutta
se ei ole asianmukainen sellaisten eldinten osalta, jotka on tarkoitus paastda luontoon,
jos pédstdminen voi aiheuttaa luonnonvesien saastumisen, josta voi olla hyvin vaikea
padstd eroon. Sen vuoksi 99 artiklan 4 kohdassa sdéddetty poikkeus olisi rajattava
siirtoihin, joiden tarkoituksena ei ole eldinten pddstdminen luontoon.

EFSA antoi tieteelliset lausunnot, joissa se esitti pddtelménsd ja suosituksensa
delegoidussa asetuksessa (EU) 2020/687 sédéddettyjen taudintorjuntatoimenpiteiden
tehokkuudesta kunkin luokan A taudin’ osalta, erityisesti delegoidun asetuksen (EU)
2020/687 liitteissd I, V, X ja XI vahvistetun seurantajakson ja suoja- ja
valvontavyohykkeiden siteiden tehokkuudesta sekd kyseisilld vyohykkeilld
sovellettavien toimenpiteiden kestosta. EFSA on lisdksi arvioinut delegoidun
asetuksen (EU) 2020/687 liitteissd VI, VII ja VIII vahvistettuja kieltoja
rajoitusvyohykkeilld sekd eldinperdisten tuotteiden ja muiden materiaalien osalta
toteutettavia riskin vihentdmiseen tdhtddvid kasittelyjd, ja kyseisten toimenpiteiden ja
riskin vidhentdmiseen tdhtddvien kisittelyjen tehokkuutta koskevat pédtelméit on
julkaistu tieteellisessd lausunnossa “Assessment of the control measures of the
Category A diseases of the Animal Health Law: prohibitions in restricted zones and
risk-mitigating treatments for products of animal origin and other materials”!>. Sen
vuoksi delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 liitteitd II, V-VIII, X ja XI olisi
muutettava, jotta voidaan ottaa huomioon kunkin luokan A taudin kannalta
merkitykselliset tehokkaat toimenpiteet, kiellot ja riskin vdhentdmiseen tdhtadvat
kisittelyt EFSAn suositusten mukaisesti. Liséksi, koska delegoidun asetuksen (EU)
2020/687 27 artiklan 3 kohtaa on muutettu, kyseisen delegoidun asetuksen liitettd VII

Assessment of the control measures of the Category A diseases of the Animal Health Law: prohibitions
in restricted zones and risk-mitigating treatments for products of animal origin and other materials,
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/epdf/10.2903/j.efsa.2022.7443.
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olisi muutettava siten, ettd sithen sisédllytetddn my0s menetelmét rajoitusvyohykkeeltd
perdisin oleviin johdettuihin tuotteisiin liittyvén riskin vihentamiseksi.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 liitteessd IV vahvistetaan kyseisen delegoidun
asetuksen tietyissd artikloissa tarkoitetut puhdistamista, desinfiointia ja tarvittaessa
hyonteisten ja jyrsijoiden torjuntaa koskevat menettelyt. Sen vuoksi kyseisen liitteen
IV alaotsikossa olisi viitattava kaikissa niissd delegoidun asetuksen (EU) 2020/687
artikloissa vahvistettuihin sdint6ihin, joissa edellytetddn puhdistamista ja desinfiointia
liitteen IV mukaisesti. Liséksi kyseisen delegoidun asetuksen liitteessd IV olevaan B
kohtaan olisi tehtdvd muutoksia siltd osin kuin on kyse desinfiointiaineen vaaditusta
vaikutusajasta késitellylld pinnalla, jotta voidaan ottaa huomioon tilanteet, joissa
desinfioidut materiaalit saattavat vahingoittua, jos desinfiointiaineen annetaan
tarpeettomasti vaikuttaa desinfioitavilla pinnoilla pidempéddn kuin valmistajan
ilmoittama vaadittu vihimmaéisvaikutusaika. Lisdksi liitteessd IV olevan C kohdan 1
kohdan a alakohdan i alakohdassa sdddetyn lopullisen puhdistamisen ja desinfioinnin
yhteydessd lannan osalta vaadittavan hoyrykésittelyn kestoa olisi selkeytettdvé, jotta
varmistetaan luokan A taudin aiheuttajien tehokas inaktivointi. Liitteessd IV olevan C
kohdan 3 kohdassa vaaditun seitsemin pdivin miédrdajan tarkoituksena on antaa
kyseisen kohdan 2 kohdan mukaisesti puhdistettujen ja desinfioitujen rakennusten,
pintojen ja laitteiden kuivua ennen kuin ne puhdistetaan ja desinfioidaan uudelleen.
Tietyissd olosuhteissa tai sddoloissa pintojen, rakennusten ja laitteiden kuivuminen vie
kuitenkin vihemman aikaa kuin seitseméé pdivdd. Niin ollen on asianmukaista sallia
C kohdan 3 kohdassa tarkoitettu puhdistaminen ja desinfiointi ennen kuin on kulunut
seitsemdn pdivéd, jos pinnat ovat kuivuneet.

Luokan A tautien torjumiseksi, kun on kyse suoja- ja valvontavyohykkeilld
sijaitsevissa pitopaikoissa pidettivistd luetteloituihin lajeithin kuuluvista eldimisti
saadun tuoreen lihan sallituista siirroista, delegoidun asetuksen (EU) 2020/687
liitteessd IX sdddetddn sellaisen tuoreen siipikarjanlihan merkitsemisestd, jota ei ole
tarkoitus ldhettdd toiseen jdsenvaltioon, sekd sellaisen tuoreen lithan merkitsemisesta,
joka siirretdédn jalostuslaitokseen, jossa sille on tehtévi jokin asiaankuuluvista riskin
vihentdmiseen tahtddvistd kasittelyistd, kuten kyseisen delegoidun asetuksen 33 ja 49
artiklassa edellytetddn. Tuoreeseen siipikarjanlihaan ja muiden lajien tuoreeseen lihaan
tehtavien merkkien osalta kuvataan erilaisia merkkien muotoja. Delegoidun asetuksen
(EU) 2020/687 liitteessd IX vahvistettu tuoreeseen lihaan tehtdvien merkkien kuvaus
sisdltdd lisdksi osia, jotka on jo vahvistettu komission tdytdntéonpanoasetuksen (EU)
2019/627" liitteessd 11 tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o

Komission taytdntoonpanoasetus (EU) 2019/627, annettu 15 pdivand maaliskuuta 2019, ihmisravinnoksi
tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden virallisen valvonnan suorittamista koskevista yhdenmukaisista
kéytdnnon jérjestelyistd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti ja
komission asetuksen (EY) N:o 2074/2005 muuttamisesta virallisen valvonnan osalta (EUVL L 131,
17.5.2019, s. 51, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/627/0j).
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€2))

(32)

(33)

(34)

(35)

853/2004!* liitteessd II olevassa I jaksossa. Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687
liitteessd IX vahvistettujen merkkien kuvauksen yksinkertaistamiseksi ja tuoreen lihan
yhdenmukaisen merkitsemisen varmistamiseksi delegoidun asetuksen (EU) 2020/687
liitteessd IX olisi sen vuoksi viitattava tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2019/627 48
artiklassa ja liitteessd II tai asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd II olevassa I
jaksossa vahvistettuihin terveysmerkkeihin tai tapauksen mukaan tunnistusmerkkeihin.
Liséksi terveys- tai tunnistusmerkkien (erityisten terveys- tai tunnistusmerkkien)
muotoon olisi sovellettava lisdvaatimuksia, kun niitd kdytetddn delegoidun asetuksen
(EU) 2020/687 33 ja 49 artiklassa sdddettyihin taudintorjuntatarkoituksiin. Delegoidun
asetuksen (EU) 2020/687 liite IX olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687, sellaisena kuin se on muutettuna talla
asetuksella, liitteessd IX vahvistettuthin merkkien kuvauksiin tehtdvdt muutokset
voivat aiheuttaa toimijoille hallinnollista lisdrasitetta. Sen vuoksi tdssd asetuksessa
olisi sdadettdva siirtymékaudesta, jonka aikana siind delegoidun asetuksen (EU)
2020/687 liitteen IX versiossa, jota sovellettiin ennen tdlld asetuksella tehtyja
muutoksia, kuvattujen merkkien kdytt6d voidaan jatkaa ja tuoretta lihaa, johon on
tehty tdllainen merkki ennen siirtymikauden pééttymistd, voidaan pitdd markkinoilla.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 liitettd XII olisi muutettava sen varmistamiseksi,
ettd on olemassa kolme erillistd vaihtoehtoa sikili kuin on kyse vesieldimid koskevaa
kliinistd tutkimusta ja laboratoriotutkimusta varten harkittavien néytteiden tyypeista,
sen sijaan, ettd kyseiset vaihtoehdot olisivat yhteydessé toisiinsa. Kyseisessé liitteessd
olevan 1 kohdan b alakohdassa olevasta taulukosta puuttuu liséksi tietoja ja siind on
tiettyja epdjohdonmukaisuuksia, jotka koskevat d&yridisistd ja kaloista tietyissd
olosuhteissa kerdttdvid ndytteitd. Kalatauteja ja dyridisten tauteja tutkivaa Euroopan
unionin vertailulaboratoriota on kuultu, ja kyseistéd taulukkoa olisi muutettava kyseisen
Euroopan unionin vertailulaboratorion suositusten mukaisesti.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 liitteessi XV on selkeyden vuoksi tarpeen
yhdenmukaistaa terminologia sen varmistamiseksi, ettd termid ’terveyskdynnit’
kdytetddn kaikkialla sen sijaan, ettd kdytettdisiin sekd termejd ’terveyskdynnit’ ettd
"terveystarkastukset’, kun ne on tarkoitettu samaan taudinseurantatarkoitukseen.

Sen jélkeen, kun delegoitu asetus (EU) 2020/687 oli julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, sen 1l osassa havaittiin joitakin virheitd. Nami virheet olisi
oikaistava.

Sen vuoksi delegoitua asetusta (EU) 2020/687 olisi muutettava ja se olisi oikaistava,

14

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 péivand huhtikuuta 2004,
eldinperdisid elintarvikkeita koskevista erityisistd hygieniasddnnoistd (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/853/0j).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 muuttaminen

Muutetaan delegoitu asetus (EU) 2020/687 seuraavasti:

1.

muutetaan 7 artikla seuraavasti:

a)

b)

lisatdan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Ensimmaisen alakohdan c alakohtaa ei sovelleta muihin kuin luetteloituihin
lajeihin kuuluvien eldinten siirtoihin.”;

lisatdan 2 a kohta seuraavasti:

7”2 a Poiketen siitd, mitd 1 kohdan b alakohdassa sdiddetddn, toimivaltainen
viranomainen voi riskinarvioinnin tekemisen jilkeen sallia muihin kuin
luetteloituihin lajeihin kuuluvien eldinten siirrot pitopaikasta, jossa
epdilldédn esiintyvin luokan A tautia, edellyttien ettd

a)  muihin kuin luetteloituihin lajeihin kuuluvat eldimet oli siirretty
viliaikaisesti pois pitopaikasta ennen kuin luokan A tautia epéiltiin;

b) sovelletaan asianmukaisia bioturvaamistoimenpiteitd, jotka ovat
tarpeen luokan A taudin levidmisen vélttamiseksi.”;

korvataan 15 artikla seuraavasti:

715 artikla

Puhdistaminen ja desinfiointi ja hyonteisten ja jyrsijoiden torjunta tartunnan

saaneessa pitopaikassa

Toimivaltaisen viranomaisen on méaérattdva puhdistaminen ja desinfiointi ja
tarvittaessa hyonteisten ja jyrsijoiden torjunta tartunnan saaneessa pitopaikassa
ja valvottava tédtd toimintaa seuraavasti:

a) alustava puhdistaminen ja desinfiointi ja tarvittaessa hyonteisten ja
jyrsijoiden torjunta vélittomasti sen jilkeen, kun 12, 13 ja 14 artiklan
mukaiset taudintorjuntatoimenpiteet on saatettu padtokseen; seka

b) asetuksen (EU) 2016/429 68 artiklan 1 kohdan b alakohdassa sdddetty
lopullinen puhdistaminen ja desinfiointi ja tarvittaessa hyonteisten ja
Jyrsijoiden torjunta vélittdmasti alustavan puhdistamisen ja desinfioinnin
paitokseen saattamisen jédlkeen.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettu alustava ja lopullinen puhdistaminen, desinfiointi
ja hyonteisten ja jyrsijéiden torjunta on

a)  suoritettava liitteessd IV olevassa A kohdassa vahvistettujen yleisten
vaatimusten ja kyseisessd liitteessd olevissa B ja C kohdassa
vahvistettujen asiaankuuluvien menettelyjen mukaisesti kayttden
asianmukaisia biosidivalmisteita kyseisen luokan A taudin aiheuttajan
tuhoamisen varmistamiseksi; seka

b)  dokumentoitava riittavalla tavalla.

Jos toimivaltainen viranomainen on myoOntdnyt jonkin 13 artiklan 2 ja 4
kohdassa sdddetyistd erityisistd poikkeuksista 12 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa sdddettyihin taudintorjuntatoimenpiteisiin, sen on mukautettava
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liitteessd IV sdddetyt menettelyt kyseiseen tilanteeseen ilman, ettd téstd
aiheutuu haittaa torjuttaessa luokan A taudin levidmistd tartunnan saaneista
eldimistd ja tartunnan saaneista pitopaikoista ja muista paikoista muihin
eldimiin, jotka eivét ole saaneet tartuntaa, tai ihmisiin.

4.  Toimivaltaisen viranomaisen on 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden
lisdksi méadrittiva ja valvottava, ettd kuljetusvilineet, joita kdytetddn eldinten
kuljetukseen tartunnan saaneeseen pitopaikkaan ja sieltd pois, puhdistetaan ja
desinfioidaan asianmukaisesti ja niihin kohdistetaan tarvittaessa toimenpiteitd,
joilla varmistetaan hyonteisten ja jyrsijoiden torjunta.”;

korvataan 16 artiklan otsikko seuraavasti:

716 artikla
Puhdistamista ja desinfiointia ja tartunnanlevittijien torjuntaa koskevat
poikkeukset ja erityissidnnot”;

lisdtddn 19 artiklaan 6 kohta seuraavasti:

”6. Toimivaltaisen viranomaisen on maéréttiva ja valvottava, ettd timén artiklan 2
kohdassa tarkoitettu tuotteiden kisittely tai jalostus suoritetaan tapauksen
mukaan liitteen VII tai VIII mukaisesti.”;

korvataan 21 artiklan 1 kohdan c alakohta ja 2 kohta seuraavasti:

”c) tarvittaessa asetuksen (EU) 2016/429 64 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen
kriteerien  perusteella muut rajoitusvyohykkeet, joilla toimivaltaisen
viranomaisen on sovellettava samoja toimenpiteitd kuin ne, jotka timin luvun
3 jaksossa sdddetidn valvontavyohykkeitd varten.

2.  Toimivaltaisen viranomaisen on mukautettava rajoitusvyohykkeen rajoja,
mukaan lukien suoja-, valvonta- ja muiden rajoitusvyohykkeiden rajat,
asetuksen (EU) 2016/429 64 artiklan 2 kohdan mukaisesti.”;

korvataan 22 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Toimivaltaisen viranomaisen on madrdttivd ja valvottava, ettd kaikki
luetteloituihin lajeihin kuuluvien kuolleiden luonnonvaraisten ja pidettidvien
eldinten kokoruhojen tai ruhonosien siirrot rajoitusvyohykkeeltd on tarkoitettu
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti késiteltdviksi tai hivitettaviksi

a)  jdsenvaltion alueella; tai

b)  néihin tarkoituksiin hyvéksytyssa laitoksessa toisen jdsenvaltion alueella
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1 ja 3 kohdan mukaisesti, jos
kuolleiden eldinten kokoruhojen tai ruhonosien késittely tai hivittdminen
ei ole mahdollista sen jdsenvaltion alueella sijaitsevassa hyviksytyssd
laitoksessa, jossa taudinpurkaus tapahtui. ”;

korvataan 23 artikla seuraavasti:

723 artikla
Poikkeukset rajoitusvyohykkeelli sovellettavista toimenpiteisti

”Toimivaltainen viranomainen voi tarpeellisessa méédrin myontdd poikkeuksia téssd

luvussa vahvistetuista sddnndistd, jotka koskevat rajoitusvyohykkeilld sovellettavia
toimenpiteitd, tehtyddn riskinarvioinnin, joka osoittaa, ettd luokan A taudin
levidmisriski on vdhdinen:

a) 21 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetuilla muilla rajoitusvyohykkeilla;
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10.

b) jos toimivaltainen viranomainen pddttdd perustaa rajoitusvyohykkeen, kun
luokan A tauti puhkeaa 21 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa pitopaikoissa ja
muissa paikoissa;

c) rajoitusvyohykkeelld sijaitsevissa 21 artiklan 3 kohdan a—f alakohdassa
tarkoitetuissa pitopaikoissa ja muissa paikoissa.”;

korvataan 26 artiklan 2 kohdan d alakohta seuraavasti:

”d) néytteiden kerddminen eldimistd laboratoriotutkimusta varten kyseisen luokan
A taudin esiintymisen vahvistamiseksi tai poissulkemiseksi, paitsi jos kliininen
tutkimus on merkityksellisen tieteellisen ndyton perusteella riittdvd kyseisen
taudin esiintymisen poissulkemiseksi.”;

muutetaan 27 artiklan 3 kohta seuraavasti:
1.  korvataan a ja b alakohta seuraavasti:

”a) eldinperdiset tuotteet, joihin viitataan tietyn luokan A taudin kannalta
turvallisina hyddykkeina liitteessd VII olevassa I osassa;

b) eldinperdiset tuotteet, joille on tehty jokin liitteessd VII olevassa I osassa
kyseisen luokan A taudin osalta sdddetyistd asiaankuuluvista
kasittelyistd;”;

2. korvataan e alakohta seuraavasti:

”e) johdetut tuotteet, jotka on saatu komission asetuksessa (EU) N:o
142/2011" vahvistetuilla ja timin asetuksen liitteessd VII olevassa II
osassa asianomaisen tuotteen osalta sdddetyilld

vakiokésittelymenetelmilla ja muuntamista koskevilla
vakioparametreilla;”;

3. lisdtddn uusi f alakohta seuraavasti:
”f)  gelatiini ja kollageeni.”;
korvataan 28 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Poiketen 27 artiklassa sdddetyistd kielloista toimivaltainen viranomainen voi
myontdd luvan eldinten ja tuotteiden siirroille, jos téllaisista siirroista johtuva
luokan A taudin levidmisriski on vdhéinen ja jos tdmin artiklan 2—7 kohdassa
vahvistetut yleiset edellytykset tayttyvit:

Komission asetus (EU) N:o 142/2011, annettu 25 pdivdnd helmikuuta 2011, muiden kuin
ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden
terveyssddannoistd sekd asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009 taytintoonpanosta sekd neuvoston direktiivin 97/78/EY
tdytdntdonpanosta tiettyjen néytteiden ja tuotteiden osalta, jotka vapautetaan kyseisen direktiivin
mukaisista eldinlddkirintarkastuksista rajatarkastusasemilla (EUVL L 54, 26.2.2011, s.1, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/142/0j).
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a) 29-38 artiklassa sédddetyissd tapauksissa ja kyseisissd artikloissa
vahvistettujen erityisedellytysten mukaisesti; tai

b) jos eldimet ja tuotteet ovat perdisin lokeroista, jotka on hyviksytty
komission delegoidun asetuksen (EU) 2024/2623'6 5 artiklan mukaisesti
kyseisen luokan A taudin osalta ja jotka luetellaan komission
taytantdonpanoasetuksen (EU) 2021/620"7 liitteessd XI1.”;

korvataan 33 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

”a) ne siirretddn jalostuslaitokseen, jossa niille tehdédén jokin liitteessd VII olevassa
I osassa esitetyista riskin vihentdmiseen tdhtddvista kasittelyistd; tai”;

”35 artikla
Erityisedellytykset luvan myontimiseksi lannan, mukaan lukien kuivikkeet ja
kiytetyt pehkut, siirroille suojavyohykkeelli sijaitsevista pitopaikoista

Toimivaltainen viranomainen voi myontdd luvan lannan, mukaan lukien kuivikkeet

a)  suojavyohykkeelld sijaitsevista pitopaikoista niiden toimittamiseksi samassa
jasenvaltiossa sijaitsevalle nimetylle kaatopaikalle ainoastaan sen jilkeen, kun
ne on késitelty liitteessd IV olevan C kohdan 1 kohdan a alakohdan i
alakohdassa esitetyn kisittelyn mukaisesti tai késitelty asetuksen (EY) N:o
1069/2009 13 artiklan ¢ alakohdan mukaisesti;

b)  suojavyohykkeelld sijaitsevista pitopaikoista ja muista paikoista laitokseen,
joka on hyviksytty eldimistd saatavien sivutuotteiden késittelya tai havittdmista
varten ja jossa tuotteet hivitetdén tai kdsitelldén asetuksen (EY) N:o 1069/2009
mukaisesti timén asetuksen liitteessd VII olevassa Il osassa sdddetyilld lannan
késittelyn kannalta asiaankuuluvilla menetelmilla.”;

korvataan 37 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Toimivaltainen viranomainen voi myontdd luvan suojavyohykkeelld
sijaitsevista pitopaikoista ja muista paikoista perdisin olevien tuotteiden

11.

12. korvataan 35 artikla seuraavasti:
ja kéytetyt pehkut, siirroille

13.

16

Komission delegoitu asetus (EU) 2024/2623, annettu 30 pédivind heindkuuta 2024, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)2016/429 tidydentdmisestd lokeroiden, joissa pidetdén

maaeldimid, taudista vapaan aseman hyviksymisté ja tunnustamista koskevien sdantojen osalta (EUVL
L, 2024/2623, 4.10.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2024/2623/0j).

Komission tdytiantdonpanoasetus (EU) 2021/620, annettu 15 péivdnd huhtikuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)2016/429 soveltamissddnndistd siltd osin kuin on kyse
tiettyjen jdsenvaltioiden tai niiden vyohykkeiden tai lokeroiden taudista vapaan aseman ja
rokottamattomuusstatuksen hyvéiksymisestd tiettyjen luetteloitujen tautien osalta sekd kyseisten
luetteloitujen tautien hévittimisohjelmien hyvéksymisestd (EUVL L 131, 16.4.2021, s.78, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/620/0j).
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14.

15.

16.

17.

18.

siirroille laitokseen, joka on hyviksytty eldimistd saatavien sivutuotteiden
késittelyd tai hévittimistd varten ja jossa tuotteet hdvitetddn tai kisitellddn
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti tdmdn asetuksen liitteessd VII
olevassa II osassa sdddetylld asiaankuuluvalla menetelmalla.”;

muutetaan 39 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) kaikissa suojavyohykkeelld sijaitsevissa pitopaikoissa, joissa pidetdédn
luetteloituihin lajeihin kuuluvia eldimid, on luetteloituihin lajeihin
kuuluville eldimille tarvittaecssa tehty toivotuin tuloksin Kkliininen
tutkimus ja laboratoriotutkimukset 26 artiklan mukaisesti.”;

b) lisdtddn 4 kohta seuraavasti:

74, Kun on toteutettu 3 kohdassa tarkoitettu tdmédn luvun 3 jaksossa
sdddettyjen toimenpiteiden pdittdminen ja toimivaltainen viranomainen
on perustanut muun rajoitusvyohykkeen 21 artiklan 1 kohdan c
alakohdan mukaisesti, tdlld muulla rajoitusvyohykkeelld sovellettavia
toimenpiteitd on sovellettava myos suojavydhykkeelld, kunnes kyseiselld
muulla rajoitusvyohykkeelld sovellettavat toimenpiteet on pédtetty.”;

korvataan 43 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Poiketen 42 artiklassa sdddetyistd kielloista toimivaltainen viranomainen voi
myOntdd luvan eldinten ja tuotteiden siirroille, jos tdllaisista siirroista johtuva
luokan A taudin levidmisriski on védhiinen ja jos timén artiklan 2—7 kohdassa
vahvistetut yleiset edellytykset tayttyvét:

a) 44-54 artiklassa sdddetyissd tapauksissa ja kyseisissd artikloissa
vahvistettujen erityisedellytysten mukaisesti;

tai

b) jos eldimet tai tuotteet ovat perdisin lokeroista, jotka on hyvéksytty
delegoidun asetuksen (EU) 2024/2623 5 artiklan mukaisesti kyseisen
luokan A taudin osalta ja jotka luetellaan tdytantoonpanoasetuksen (EU)
2021/620 liitteessa X1.””;

korvataan 46 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) mihin tahansa pitopaikkoihin, jos ne on haudottu rajoitusvybhykkeen
ulkopuolelta perdisin olevista munista ja jos ldhettivd hautomo voi varmistaa,
ettd ndmd munat eivdt ole olleet kosketuksissa mihinkddn muihin
rajoitusvyohykkeelld pidettdvistd eldimistd saatuihin siitosmuniin tai
untuvikkoihin.”;

korvataan 49 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

”a) tuore liha tai raakamaito siirretdén jalostuslaitokseen, jossa sille tehddédn jokin
liitteessd  VII olevassa 1 osassa esitetyistd asiaankuuluvista riskin
vihentdmiseen tdahtiddvistd kisittelyistd; tai”;

korvataan 51 artikla seuraavasti:
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19.

20.

21.

”51 artikla

Erityisedellytykset luvan myontimiseksi lannan, mukaan lukien kuivikkeet ja

kiytetyt pehkut, siirroille valvontavyohykkeelli sijaitsevista pitopaikoista

Toimivaltainen viranomainen voi myontdd luvan lannan, mukaan lukien
kuivikkeet ja kéytetyt pehkut, siirroille valvontavyohykkeelld sijaitsevista
pitopaikoista

a) ilman  késittelyd  samalla  valvontavyohykkeelld  sijaitsevalle
kaatopaikalle, jolle toimivaltainen viranomainen on aiemmin antanut
luvan tdhén tarkoitukseen; tai

b)  késittelyn jdlkeen saman jésenvaltion alueella sijaitsevalle kaatopaikalle,
jolle toimivaltainen viranomainen on aiemmin antanut luvan tdhéin
tarkoitukseen.

Toimivaltainen viranomainen voi myontdd luvan valvontavyohykkeelld
sijaitsevista pitopaikoista ja muista paikoista perdisin olevan lannan, mukaan
lukien kuivikkeet ja kiytetyt pehkut, siirroille laitokseen, joka on hyviksytty
eldimistd saatavien sivutuotteiden kisittelya tai havittdmistd varten ja jossa ne
havitetddn tai késitellddn asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti timén
asetuksen liitteessd VII olevassa Il osassa sdéddetyilld lannan kisittelyn kannalta
asiaankuuluvilla menetelmill4.”;

korvataan 52 artiklan ¢ alakohta seuraavasti:

,’C)

on tarkoitettu kiytettdviksi suoja- tai valvontavyohykkeelld; tai”;

korvataan 53 artiklan 2 kohta seuraavasti:

7’2.

Toimivaltainen viranomainen voi myontdd luvan valvontavyohykkeelld
sijaitsevista pitopaikoista ja muista paikoista perdisin olevien tuotteiden
siirroille laitokseen, joka on hyvidksytty eldimistd saatavien sivutuotteiden
kisittelyd tai havittimistd varten ja jossa ne hévitetdén tai késitellddn asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 mukaisesti tdmdn asetuksen liitteessd VII olevassa II
osassa sdddetyilld asiaankuuluvilla menetelmilla.”;

muutetaan 55 artikla seuraavasti:

1.

korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Toimivaltainen viranomainen voi paittdd valvontavyohykkeelld 1 ja 3
jakson mukaisesti sovelletut taudintorjuntatoimenpiteet ainoastaan, jos

a) liitteessd XI vahvistettu vdhimmdiisaika on kulunut umpeen
pdivdstd, jona tartunnan saaneessa pitopaikassa 15 artiklan
mukaisesti suoritettu alustava puhdistaminen ja desinfiointi seka
tarvittaessa hyonteisten ja jyrsijoiden torjunta on saatettu
paétokseen;

b) 39 artiklan 1 kohdan b alakohdassa vahvistetut vaatimukset ovat
tayttyneet suojavyohykkeelld;

c) virkaeldinladkdrit ovat tehneet 41 artiklan mukaisesti kédyntejd
edustavaan midrdan pitopaikkoja, joissa pidetdén luetteloituihin
lajethin kuuluvia eldimid, ja niistd on saatu toivotut tulokset;

d) lopullinen puhdistaminen ja desinfiointi sekd tarvittaessa
hyonteisten ja jyrsijdiden torjunta on suoritettu tartunnan saaneessa
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pitopaikassa vihintddn liitteessd IV olevissa A ja C kohdassa
vahvistettujen menettelyjen mukaisesti kédyttden asianmukaisia
biosidivalmisteita kyseisen luokan A taudin aiheuttajan tuhoamisen
varmistamiseksi.”;

2. lisédtddn 3, 4 ja 5 kohta seuraavasti:

9’3 .

Kun on toteutettu tdmin artiklan 1 kohdassa tarkoitettu toimenpiteiden
padittiminen ja toimivaltainen viranomainen on perustanut muun
rajoitusvyohykkeen 21 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaisesti, télld
muulla rajoitusvyohykkeelld sovellettavia toimenpiteitd on sovellettava
myos valvontavyohykkeelld, kunnes kyseiselld muulla
rajoitusvyohykkeelld sovellettavat toimenpiteet on padtetty.

Jos 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettu lopullinen puhdistaminen ja
desinfiointi voidaan poikkeuksellisesti saattaa pddtokseen vain
merkittavilld viiveelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun
viahimmaisaikaan  verrattuna, toimivaltainen viranomainen Vvoi
riskinarvioinnin  tekemisen jilkeen péittdd valvontavyohykkeelld
sovelletut taudintorjuntatoimenpiteet edellyttien, ettid

a) rajoitusvyohykkeelld ei ole sen perustamisen jidlkeen esiintynyt
muita kyseisen luokan A taudin taudinpurkauksia,

b) edelld 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa vahvistetut edellytykset
tayttyvit,
c) tartunnan saaneessa pitopaikassa sovelletaan asianmukaisia

yliméérdisid bioturvaamistoimenpiteitd, jotta estetddn luokan A
taudin aiheuttajan levidmisriski,

d) toimivaltaisen viranomaisen suorittama riskinarviointi osoittaa, ettd
luokan A taudin levidmisriski on vdhéinen.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava muille jésenvaltioille ja komissiolle, kun
niiden  alueelle  perustetulla  valvontavyOhykkeelld  sovelletut
taudintorjuntatoimenpiteet on péétetty 4 kohdan mukaisesti.”

22. korvataan II osan II luvun 4 jakson otsikko seuraavasti:

”Rajoitusvyohykkeelld sovellettavat poikkeukset rajoitusten pitkittyessd’”;

23. korvataan 56 artikla seuraavasti:

”56 artikla
Poikkeukset elidinten siirtokieltoihin rajoitusvyohykkeilli ja

rajoitusvyohykkeille silloin, kun voimassa on rajoitustoimenpiteiti

l.

Jos 27 ja 42 artiklassa sdddettyja eldinten siirtokieltoja pidetdén voimassa
huomattavan pitkddn liitteessd XI vahvistetun ajanjakson jdlkeen,
toimivaltainen viranomainen voi poikkeuksellisissa olosuhteissa myontaa
luvan luetteloituihin lajeihin kuuluvien pidettdvien eldinten siirtoon
rajoitusvyohykkeelld sijaitsevasta  pitopaikasta  tai téllaisiin
pitopaikkoihin tapauksissa, joihin ei sovelleta 28 artiklassa ja 43
artiklassa sdddettyjd poikkeuksia, jos

a) toimija on jittinyt kyseisen luvan saamiseksi perustellun
hakemuksen;
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24.

25.

26.

27.

b) téllaisten siirtojen hyviaksymisestd johtuvat riskit on arvioitu ennen
luvan myOntémistd, ja arvioinnin perusteella on kdynyt ilmi, ettd
luokan A taudin levidmisriski on vihiinen;

c) midrdnpddnd olevassa pitopaikassa sovelletaan vahvistettuja
bioturvaamistoimenpiteitd, jotta estetdin luokan A taudin
levidmisriski,

d) virkaeldinladkarit ovat, kun on kyse rajoitusvyohykkeelld olevista
pitopaikoista tapahtuvista siirroista, tehneet kliinisid tutkimuksia ja
kerdnneet ndytteitd laboratoriotutkimuksia varten luetteloituihin
lajeihin kuuluvista — my0s siirrettidvistd — eldimistd, ja niistd on
saatu toivotut tulokset.

2. Jos eldinten siirroille myonnetdin lupa 1 kohdan mukaisesti,

toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd kuljetus tayttdda 24
artiklassa sdidetyt vaatimukset.”;

korvataan 59 artiklan 5 kohdassa johdantokappale seuraavasti:

,,5'

Virkaeldinlddkdrien on kéytdvd tartunnan saaneessa pitopaikassa ainakin
kyseisen luokan A taudin osalta liitteessd Il vahvistetun seurantajakson
viimeisend pdivand laskettuna siitd pdivistd, jona eldimet sijoitettiin
pitopaikkaan. Jos liitteen II mukainen seurantajakso on pidempi kuin 30
paivad, kdynti on tehtdva ennen kuin on kulunut 30 piivaa siitd pédivistd, jona
eldimet sijoitettiin pitopaikkaan. Virkaeldinlddkdrien on kéyntien aikana
suoritettava vahintddn”;

korvataan 61 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2.

Toimivaltaisen viranomaisen on péitettdvd kaikki tartunnan saaneessa
pitopaikassa tdméan asetuksen mukaisesti sovellettavat
taudintorjuntatoimenpiteet silloin,

a)  kun uusien eldinten hankinta katsotaan paittyneeksi 1 kohdan mukaisesti;
tai kun

b) edelld 57 artiklan 1 kohdassa sdéddetyt edellytykset tayttyvit joko

1) siind tapauksessa, ettd kyseinen toimija tai pitopaikka lopettaa
eldinten pitoon liittyvén toiminnan, tai

11) siind tapauksessa, ettd tartunnan saaneessa pitopaikassa on
myoOnnetty 13 artiklan mukaisesti erityinen poikkeus 12 artiklan 1
kohdan a alakohdasta ja luetteloituihin lajeihin kuuluville eldimille
on tehty 57 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun
seurantajakson lopussa 59 artiklan 5 kohdan b ja c¢ alakohdassa
vahvistetut tutkimukset, ja niistd on saatu toivotut tulokset.”;

korvataan 75 artiklan b alakohta seuraavasti:

”b) vesieldinten siirrot sellaisen pitopaikan ldheisyydessd, jossa tautia epdilldan;”;

korvataan 78 artiklan 1 kohdan f alakohta seuraavasti:

”f)  kaikki mahdollisesti saastuneet materiaalit tai aineet on eristettivd siihen

saakka, kun
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28.
29.

30.

31.

32.

1)  puhdistus- ja desinfiointitoimenpiteet on saatettu pddtdkseen 80 artiklan
mukaisesti, kun kyseessd ovat puhdistamiseen ja desinfiointiin soveltuvat
materiaalit ja aineet;

il)  ne poistetaan pitopaikasta ja havitetddn virkaeldinladkarien valvonnassa,
kun kyseessd ovat rehu ja muut puhdistamiseen ja desinfiointiin
soveltumattomat materiaalit.”;

kumotaan 78 artiklan 5 kohta;
korvataan 83 artikla seuraavasti:

”83 artikla
Tartunnan saaneissa pitopaikoissa tuotetuista luetteloituihin lajeihin kuuluvista
vesiviljelyeldimisti periisin olevien elidinperiisten tuotteiden markkinoille
saattaminen

1. Myontdessddn 78 artiklan 3 kohdan mukaisen poikkeuksen toimivaltainen
viranomainen voi sallia vesiviljelyeldimistd perdisin olevien eldinperiisten
tuotteiden saattamisen markkinoille ainoastaan, jos seuraavat edellytykset
tayttyvit:

a)  kalat on teurastettava ja suolistettava ennen ldhettdmista,

b) nilvidisten ja dyridisten on ennen ldhettdmistd oltava tdysin jéljitettédvissa
ja Kkisiteltyjd elinkyvyttomiksi tuotteiksi, jotka eivdt pysty sdilymééin
hengissd, jos ne palautetaan vesistoon.

Kun edellytetddn puhdistamista ennen késittelyd ja markkinoille

saattamista, se on tehtdvd vesieldinten taudintorjuntaan soveltuvassa
elintarvikelaitoksessa.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden on oltava tarkoitettu
a) toimitettaviksi suoraan lopulliselle kuluttajalle;
tai

b) jatkokésittelyyn vesieldinten taudintorjuntaan soveltuvassa
elintarvikelaitoksessa.”;

korvataan 90 artiklan 2 kohdan a alakohta seuraavasti:

”a) kaikki siirrot on suoritettava yksinomaan madrdttyjd reittejd pitkin, joista on
sovittu toimivaltaisen viranomaisen kanssa, ilman lastin purkamista tai
pysdhdyksid muista syistd kuin b alakohdassa sdddetyn veden vaihdon tai
veden poiston vuoksi;”;

korvataan 99 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Toimivaltaisen viranomaisen on kiellettdvd kaikki vesiviljelyeldinten siirrot
valvontavyohykkeelld sijaitsevista pitopaikoista teurastettaviksi,
jatkokasvatukseen  tai  luontoon  péadstettdviksi  valvontavyShykkeen
ulkopuolella.”;

korvataan 99 artiklan 4 kohta seuraavasti:

74, Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, toimivaltainen viranomainen voi
méadrdpaikasta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen suostumuksella antaa
luvan vesiviljelyeldinten siirroille muuhun tarkoitukseen kuin luontoon
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padstettaviksi edellyttden, ettd sovelletaan asianmukaisia
bioturvaamistoimenpiteitd luokan A taudin levidmisen estdmiseksi.”;

33. muutetaan liitteet I, II, IV-XII ja XV tdmin asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla
Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 oikaiseminen

Oikaistaan delegoitu asetus (EU) 2020/687 seuraavasti:
1. korvataan II osan III luvun otsikko seuraavasti:

”Uusien maaeliiinten hankinta tartunnan saaneeseen pitopaikkaan ja
taudintorjuntatoimenpiteiden pidttiminen tartunnan saaneessa pitopaikassa’;

2. korvataan 58 artiklan otsikko seuraavasti:
”Poikkeus 57 artiklan 1 kohdan b alakohdassa sididetyista vaatimuksista”;
3. korvataan III osan I luvun 2 jakson otsikko seuraavasti:

“Taudintorjuntatoimenpiteet, kun vesiviljelyeldimissi vahvistetaan virallisesti
luokan A tauti”;

4, korvataan 85 artiklan 4 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) perustaa rajoitusvyohykkeen, joka muodostuu suojavyohykkeestd ilman siihen
rajoittuvaa valvontavyohykettd; tai”;

5. korvataan 90 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Poiketen 89 artiklan 1 kohdassa sdddetyistd kielloista toimivaltainen
viranomainen voi myontdd luvan vesieldinten ja niistd saatavien tuotteiden
siirtdmiseen ja kuljettamiseen 91, 92 ja 93 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa
kyseisissd artikloissa sédddettyjen erityisedellytysten ja tdmén artiklan 2
kohdassa vahvistettujen yleisten edellytysten nojalla.”;

6. korvataan 99 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd kaikki luetteloituihin
lajeihin kuuluvien vesiviljelyeldinten kuljetukset valvontavyohykkeelld tai
valvontavyohykkeelle toteutetaan 90 artiklan 2 kohdan a—e alakohdassa ja 91
artiklassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.”;

7. korvataan 103 artiklan otsikko seuraavasti:

”Toimenpiteet, kun luetteloituihin lajeihin kuuluvissa luonnonvaraisissa
vesieldimissd vahvistetaan virallisesti luokan A tauti”;

8. korvataan 104 artiklan 1 kohdan e alakohta seuraavasti:

7e) kiellettdvd tartuntavyohykkeelld kalastettujen, pyydettyjen, kerdttyjen tai
kuolleina 10ydettyjen luetteloituihin lajethin kuuluvien vesieldinten minka
tahansa osien sekd kaikkien tuotteiden, materiaalien tai aineiden, jotka ovat
todenndkoisesti luokan A taudin saastuttamia, tuominen tartuntavyohykkeelld
sijaitseviin, luetteloituthin lajeithin  kuuluvia vesiviljelyeldimid pitdviin
pitopaikkoihin.”.
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3 artikla
Siirtymdsddnnokset
Delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 liitteessd IX tarkoitettuja tuoreeseen lihaan tehtdvid
merkkejé, sellaisina kuin ne ovat vahvistettuina kyseisen delegoidun asetuksen versiossa, jota
sovellettiin ennen tilld asetuksella tehtyjd muutoksia, saa kayttdd 31 pédivaan joulukuuta 2028
saakka, ja tuoretta lihaa, johon on tehty téllaiset merkit ennen kyseistd pdivimdirdéd, saa
edelleen pitdd markkinoilla.

4 artikla
Voimaantulo

Tdmid asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivénd sen jélkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tamé asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 12.2.2026

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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